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Surge Protection Device

Installation note: The luminaire manufacturer has the final responsibilty for
the proper installation of the SPD in the luminaire.

Technical support: www.osram.com, +49 (0)89-6213-6000

1) Max. continous operating voltage (L-N). 2) Nominal frequency. 3) Surge capa-
bility (Uoc in kV). 4) Max. voltage Protection Level (in kV, see TDS). 5) Nominal
discharge current (in kA, see TDS). 6) Classification. 7) Protection Class. 8) IP
rating. 9) End of life indication (by LED light). 10) Optical, light ON: SPD is func-
tional. Light OFF: SPD has reached end-of-life. 11) Surge Protection Device.
12) LED module data. 13) Overcurrent protection. 14) t¢ point. 15) Made in China.
16) Wire preparation; push in. 17) picture only for reference, valid print on product.
18) Undefined Earthpotential. 19) Year. 20) Month. 21) Day

@ Installationshinweis: Der Leuchtenhersteller ist letztlich fir die ordnungs-
gemaBe Installation des SPD in der Leuchte verantwortlich.

Technische Unterstiitzung: www.osram.com, +49 (0)89-6213-6000

1) Max. Dauerbetriebsspannung (L-N). 2) Nennfrequenz. 3) StoBspannungs-
belastbarkeit (Uoc in kV). 4) Max. Schutzpegel (in kV, siehe Datenblatt). 5) Nenn-
ableitstoBstrom (in kA, siehe Datenblatt). 6) Klassifizierung. 7) Schutzklasse.
8) IP-Schutzart. 9) Defektanzeige (durch LED-Licht). 10) Optisch, Licht EIN:
SPD betriebsbereit. Licht AUS: SPD defekt. 11) Uberspannungsschutzgerat.
12) LED-Modul-Daten. 13) Uberstromschutz. 14) tc-Punkt. 15) Hergestellt in China.
16) Anschlusstechnik: Push-in. 17) Bild nur zur Veranschaulichung, gliltiger Aufdruck
auf dem Produkt. 18) Unbestimmtes Erdpotential. 19) Jahr. 20) Monat. 21) Tag.

® Remarque concernant I'installation : le fabricant du luminaire est le respon-
sable final d’une installation en bonne et due forme de I'appareil de protection
contre les surtensions dans le luminaire.

Support technique : www.osram.com, +49 (0)89-6213-6000

1) Tension de fonctionnement continue max. (L-N). 2) Fréquence nominale.
3) Capacité en surtension (Uqc en kV). 4) Niveau de protection de la tension max.
(en kV, voir TDS). 5) Courant de décharge nominal (en kA, voir TDS). 6) Classifi-
cation. 7) Classe de protection. 8) Indice IP. 9) Indication de fin de vie (par témoin
a LED). 10) Optique, lumiére ON : I'appareil de protection contre les surtensions
est fonctionnel. Lumiére OFF : I'appareil de protection contre les surtensions est
arrivé en fin de vie. 11) Appareil de protection contre les surtensions. 12) Données
de module LED. 13) Protection contre les surtensions. 14) Point T¢. 15) Fabriqué
en Chine. 16) Préparation des cables ; & emboiter. 17) Image non contractuelle,
se référer aux inscriptions sur le produit. 18) Potentiel de terre non défini. 19) Année.
20) Mois. 21) Jour

@ Nota in merito all'installazione: Il produttore degli apparecchi & il responsabile
finale della corretta installazione del dispositivo di protezione da sovratensioni
nell'apparecchio di illuminazione.

Supporto tecnico: www.osram.com, +49 (0)89-6213-6000

1) Tensione di esercizio continua massima (L-N). 2) Frequenza nominale. 3) Capa-
cita di sovraccarico (Uqc in kV). 4) Livello di protezione massimo contro la ten-
sione (in kV, vedere TDS). 5) Corrente nominale di scarica (in kA, vedere TDS).
6) Classificazione. 7) Classe di protezione. 8) Grado IP. 9) Indicazione della fine
della vita utile (dalla luce LED). 10) Ottico, luce accesa: il dispositivo di protezione
da sovratensioni & funzionante. Luce spenta: il dispositivo di protezione da
sovratensioni ha raggiunto la fine della vita utile. 11) Dispositivo di protezione da
sovratensioni. 12) Dati modulo LED. 13) Protezione contro la sovracorrente.
14) Punto tc. 15) Prodotto in Cina. 16) Preparazione cavo; spingere. 17) Immagine
solo come riferimento, stampa valida sul prodotto. 18) Potenziale di terra indefinito.
19) Anno. 20) Mese. 21) Giorno.

(@® Observaciones sobre la instalacion: El fabricante de la luminaria es el
responsable final de una correcta instalacién del SPD en la luminaria.
Asistencia técnica: www.osram.com o +49 (0)89-6213-6000.

1) Méax. voltaje operativo continuado (L-N). 2) Frecuencia nominal. 3) Resistencia
a la sobretensién (Uoc en kV). 4) Nivel méx. de proteccion de voltaje (en kV, v.
TDS). 5) Corriente de descarga nominal (en kA, v. TDS). 6) Clasificacion.
7) Clase de proteccién. 8) Clasificacion IP. 9) Indicador de final de uso (mediante
luz LED). 10) Optico, iluminacién ON: SPD es funcional. lluminacion OFF: SPS
ha alcanzado el final de uso. 11) Dispositivo de proteccion contra sobretensiones.
12) Datos del médulo LED. 13) Proteccién de sobrecorrientes. 14) Punto tc.
15) Fabricado en China. 16) Preparacion de cables; push in. 17) Imagen solo
como referencia, impresion valida en producto. 18) Potencial de tierra indefinido.
19) Afio. 20) Mes. 21) Dia.

(® Nota sobre a instalagd@o: O fabricante da luminaria tem a responsabilidade
final pela instalagc@o adequada do protetor de sobretensao na luminaria.
Assisténcia técnica: www.osram.com, +49 (0)89-6213-6000

1) Tensdo maxima de funcionamento continuo (L-N). 2) Frequéncia nominal.
3) Resisténcia a sobretensdo (Uoc em kV). 4) Nivel méaximo de protegéo contra
tenséo (em kV, ver TDS). 5) Corrente nominal de descarga (em kA, ver TDS).
6) Classificagéo. 7) Classe de protecao. 8) Classificagdo IP. 9) Indicagéo de fim
de vida util (por luz LED). 10) Optico, luz acesa: O protetor de sobretensdo esta
funcional Luz apagada: O protetor de sobretensao atingiu o fim de vida. 11) Pro-
tetor de sobretens&o. 12) Dados do médulo LED. 13) Protegéo contra sobrecor-
rente. 14) Ponto t¢. 15) Fabricado na China. 16) Preparacao de fios; 17) encaixe.
Imagem apenas para referéncia, estampa valida no produto. 18) Potencial de
terra indefinido. 19) Ano. 20) Més. 21) Dia

Znpeiwon eykaractaong: O KATACKELAOTHG PWTIOTIKWY EXEL TNV TEAIKI VB0V
yla ™ owoth eykataotaocn Tou SPD oTo GpwTIOTIKS.

Texvikri UTTOOTAPIEN: www.osram.com, +49 (0)89-6213-6000

1) Méy. ouvexrig Taon Aettoupyiag (L-N). 2) OvopaoTikr cuxvotnTa. 3) Ikavétnta
urtepdopTiong (Uoc o€ kV). 4) Emtinedo mipootaciag péylotng taong (oe KV, deite
TDS). 5) Ovopactiké pevpa ekpopTiong (o€ kA, Seite TDS). 6) Katatagn. 7) KAa-
on pootaaiag. 8) Katdtagn IP. 9) Téhog évdetgng {wrig (ava Auxvia LED). 10) Orrri-
KO, Auyvia ON: To SPD eivat Aettoupyiko. Avgvia OFF: To SPD éxel ¢ptaoel oto
Téhog g Sidpkelag {wrig Tou. 11) Zuokeun TipooTaciag arnd unéptaon. 12) Ae-
Sopéva povasdag LED. 13) Mpootacia aré vrepdpoptwan. 14) Znueio SoKuAG te.
15) Kataokevaletat otnv Kiva. 16) Mpoetopacia kaAwdiwv, KOUPTIWTO KaAwdio.
17) elkéva pdvo yia avapopd, £yKupn EKTUTIWAON OTO TIPOoIdV. 18) Mn Ttpoadiopt-
apévo duvapiko yng. 19) Etog. 20) Mrvag. 21) Huépa

@ Installatieopmerking: de armatuurfabrikant heeft de uiteindelijke verantwoor-
delijkheid voor de juiste installatie van de SPD in het armatuur.

Technische ondersteuning: www.osram.com, +49 (0)89-6213-6000

1) Max. continue bedrijffsspanning (L-N). 2) Nominale frequentie. 3) Piekspan-
ningsvermogen (Uqc in kV). 4) Max. spanningsbeschermingsniveau (in kV, zie
TDS). 5) Nominale ontlaadstroom (in kA, zie TDS). 6) Classificatie. 7) Bescher-
mingsklasse. 8) IP-classificatie. 9) Indicatie einde levensduur (door ledlampje).
10) Optisch, licht AAN: SPD is functioneel. Licht UIT: SPD heeft het einde van
de levensduur bereikt. 11) Beschermingsapparaat tegen piekspanning. 12) Ge-
gevens van de ledmodule. 13) Overstroombeveiliging. 14) tc-punt. 15) Geprodu-
ceerd in China. 16) Voorbereiding van de bedrading; induwen. 17) Afbeelding
alleen ter referentie, zie het geldende opschrift op het product. 18) Ongedefinieerd
aardpotentiaal. 19) Jaar. 20) Maand. 21) Dag

(® Installationsmeddelande: Armaturtillverkaren har det slutliga ansvaret for
korrekt installation av SPD i armaturen.

Teknisk support: www.osram.com, +49 (0)89-6213-6000

1) Maximal kontinuerlig driftspanning (L-N). 2) Nominell frekvens. 3) Over-
spénningskapacitet (Uoc i kV). 4) Maximal spanningsskyddsnivé (i kV, se TDS).
5) Nominell urladdningsstrém (i kA, se TDS). 6) Klassificering. 7) Skyddsklass.
8) IP-klassificering. 9) Indikation pa uttjant status (LED-lampa). 10) Optisk, lampa
PA: SPD fungerar. Lampa AV: SPD har nétt slutet av sin livslangd. 11) Avledare.
12) LED-moduldata. 13) Overstrémsskydd. 14) Te-punkt. 15) Tillverkad i Kina.
16) Ledningsforberedelse; tryck in. 17) Bild endast avsedd for referens, giltiga
uppgifter anges pé produkten. 18) Odefinierad jordpotential. 19) Ar. 20) Manad.
21) Dag

@D Huomautus asentamiseen liittyen: Valaisimen valmistajalla on lopullinen
vastuu ylijannitesuojalaitteen asianmukaisesta asentamisesta valaisimeen.
Tekninen tuki: www.osram.com, +49 (0)89-6213-6000

1) Suurin jatkuva kayttojannite (L-N). 2) Nimellistaajuus. 3) Ylijannitekapasiteetti
(Uoc kV-yksikaissa). 4) Suurin jannitesuojauksen taso (kV-yksikoissé, katso tuo-
tetietolomake). 5) Nimellinen purkausvirta (kA-yksikaissa, katso tuotetietolomake).
6) Luokitus. 7) Suojausluokka. 8) IP-luokitus. 9) Kayttsian loppumisen ilmaisu
(LED-valolla). 10) Optinen, valo palaa: ylij@nnitesuojalaite toimii. Valo ei pala: ylijan-
nitesuojalaite on saavuttanut kayttéian lopun. 11) Ylijannitesuojalaite. 12) LED-
moduulin tiedot. 13) Ylivirtasuojaus. 14) te-piste. 15) Valmistettu Kiinassa.
16) Johto varustettu tyontéliitoksella. 17) Kuva on viitteellinen, voimassa oleva
merkinté on tuotteessa. 18) Maarittamaton maapotentiaali. 19) Vuosi. 20) Kuukausi.
21) Paiva.

@ Installasjonsmerknad: Armaturprodusenten har det endelige ansvaret for
riktig installasjon av SPD i armaturen.

Teknisk stotte: www.osram.com, +49 (0)89-6213-6000

1) Maksimum kontinuerlig driftsspenning (L-V). 2) Nominell frekvens. 3) Overspen-
ningskapasitet (Uoc i kV). 4) Maksimum spenningsbeskyttelsesniva (i kV, se TDS).
5) Nominell utladningsstrem (i kA, se TODS). 6) Klassifisering. 7) Beskyttelses-
klasse 8) IP-grad. 9) Indikasjon av slutten av levetiden (med LED-lys). 10) Optisk,
lys PA: SPD fungerer. Lys AV: SPD har nidd slutten av levetiden. 11) Enhet for
overspenningsvern. 12) LED-moduldata. 13) Overstromsbeskyttelse. 14) T¢-punkt.
15) Laget i Kina. 16) Ledningsforberedelse; dytt inn. 17) Bilde kun for referanse,
gyldig utskrift pa produktet. 18) Udefinert jordingspotensial. 19) Ar. 20) Maned.
21) Dag.

Installationsbemaerkning: Armaturproducenten har det endelige ansvar for
korrekt montering af SPD’en i armaturet.

Teknisk support: www.osram.com, +49 (0) 89-6213-6000

1) Maks. kontinuerlig driftsspaending (L-N). 2) Nominel frekvens. 3) Overspaen-
dingsevne (Uoc i kV). 4) Maks. spaendingsbeskyttelsesniveau (i kV, se TDS).
5) Nominel afladningsstrem (i kA, se TDS). 6) Klassificering. 7) Beskyttelses-
klasse. 8) IP-klassifikation. 9) Indikation for udtjent udstyr (med LED-lys).
10) Optisk, lys teendt: SPD fungerer. Lys slukket: SPD er udtjent. 11) Overspaen-
dingsbeskyttelsesanordning (SPD). 12) LED-moduldata. 13) Overstremsbeskyt-
telse. 14) tc-punkt. 15) Fremstillet i Kina. 16) Ledningsforberedelse; tryk ind.
17) Billedet er kun til reference, gyldigt print pa produktet. 18) Udefineret jord-

potentiale. 19) Ar. 20) Maned. 21) Dag.



Surge Protection Device

@ Poznamka k instalaci: Konegnou odpovédnost za spravnou instalaci SPD
do svitidla nese vyrobce svitidla.

Technicka podpora: www.osram.com, +49 (0)89-6213-6000

1) Max. trvalé provozni napéti (L-N). 2) Jmenovita frekvence. 3) Odolnost vigi
prepéti (Uoc v kV). 4) Max. trovei ochrany napéti (v kV, viz TDS). 5) Jmenovity
vybojovy proud (v kA, viz TDS). 6) Klasifikace. 7) Trida ochrany. 8) Stuperi kryti.
9) Indikace konce Zzivotnosti (pomoci LED svétla). 10) Optické, svétlo zapnuto:
SPD je funkéni. Svétlo vypnuto: SPD dosahla konce Zivotnosti. 11) Pfepétova
ochrana. 12) Data modulu LED. 13) Nadproudova ochrana. 14) Bod méfeni
teploty tc. 15) Vyrobeno v Ciné. 16) Priprava vodice na zastréeni. 17) obrazek
pouze pro informaci, platny potisk na produktu. 18) Nedefinovany potencial zemé.
19) Rok. 20) Mésic. 21) Den

TMpyuMeyaHue no yctaHoBKe: OKOHYaTesbHas OTBETCTBEHHOCTb 3a Mpasiib-
Hyt0 ycTaHoBKY Y3 B CBETUNBHIKE NEXWUT Ha MPON3BOAVTENE CBETUSIbHIKA.
TexHudeckas nogaepXkka: www.osram.ru, +7 495 935 70 70

1) Makc. noctosiHHoe pabodee Hanpskerue (L-N); 2) HomuHansHas YacToTa;
3) MeperpysoyHas cnocobHocTb (Uoc B KB); 4) Makc. HanpsikeHue, yposeHb
3awmTbl (B KB, cM. TexHWUYeckyto cneumdukauumio); 5) HommHanbHbI Tok paspsipa
(B KA, cM. TexHU4ecKyto cneumdukauuio); 6) Knaccudukauus; 7) Knace sawmTbl;
8) Knacc IP-3awwtsl; 9) ViHankaTtop KoHua cpoka cnyx6bl (LED-uHavkaTop);
10) OnTnyeckunin, uigukatop BKJIT: Y3UM dyHKumoHnpyeT. nhaykaTtop BbIKI:
Y3WMM pocTur KoHua cpoka cny6bl; 11) YCTPoRcTBO 3auThbl OT UMNYNLCHbBIX
nepeHanpsbxernii; 12) [lanHble LED-mopynsi; 13) 3auyTa oT neperpyskiu no Toky;
14) [laT4mk KOHTPONS TennoBoro pexuma; 15) caenaHo 8 Kutae; 16) Mogrotoska
MNPOBOAOB; TexHOMOrMa npsimMoit BeTasku (Push In). 17) V3o6paxeHue Tonbko
ANSt cnpaBku, AeiicTBUTENbHAsA Haknelika Ha ToBape; 18) HeonpepeneHHblin
noTeHuwan kopnyca; 19) log; 20) Mecsu; 21) [eHb.

& OpHaTyFa KaTbiCTbl eckepTne: XKapbikLiam eHAIPYLLICH Xapblklamra ToK
KYLLiHIH apTybIH LEKTeYLLi KYPbINFbIHbI AYPLIC OPHATY YLLIH XayanTbl.
TexHukanblk Konaay:www.osram.ru, +7 495 935 70 70

1) Makcumangp! y3aikcia XXymbiC KepHeyi (chasa — Geiitapan). 2) HomuHangb!
Kuinik. 3) ToK KyLUIHIH apTyblHa TO3IMAINIK (Makcumanabl XKyMbic kabineTTiri, kB).
4) KepHeypaeH Makcumangbl KoprFaHbIC AeHreni (KB, TexHukanblk cunatramMachiH
KapaHbI3). 5) ANEKTP TOrblH aXbIPaTKbILITbIH HOMUHANABI TOMbI (KA, TEXHUKANbIK
cunaTtamachIH kapaHbia). 6) Knaccudukauus. 7) Koprarbic knachl. 8) IP gepexeci.
9) KbI3MeT eTy Mep3iMiHiH asKTany kepceTkilli ()KapblKAOATbI Lam apKbibi).
10) OnTtukanbik, wam KOCYJIbl: Tok KyLiHiH apTyblH LWeKTeyLi KypbUiFbl
dyHKkuroHangpl. LLam ©LLIPYJIL: Tok KyLUiHIH apTyblH LUEKTeYLLi KypbInFbIHbIH
KbI3MeT eTy Mep3imMi askTangbl. 11) Tok KyLUiHiH apTyblH LWEKTeYLWi KypbliFbl.
12) XKapblkavoaTsl Moaynb fiepekTepi. 13) AcKbiH TOKTaH KopFaHbiC. 14) TB HykTeci.
15) KbiTanga »xacanfad. 16) Ceimapl gaiibiHaay; utepin cany. 17) Cyper Tek
aHbIKTama yLUiH 6epinreH, xxapamfibl Mep eHIMHIH CbipTbiHAA. 18) AHblKTanvaraH
ep noteHumansl. 19) Xein. 20) A, 21) KyH

@ Megjegyzés a beszereléshez: A vilagitotest SPD-jének megfelel
beszereléséért a vilagitotest gyartoja felel6s.

Mszaki tAmogatas: www.osram.com, +49 (0)89-6213-6000

1) Max. folyamatos Uzemi fesziiltség (L-N). 2) Névleges frekvencia.
3) Tulfesziiltséggel szembeni ellendllas (Uoc kV-ban). 4) Max. fesztiltségvédelmi
szint (kV-ban, lasd TDS). 5) Névleges kislilési aramerésség (kA-ben, lasd TDS).
6) Besorolas. 7) Védettségi fokozat. 8) IP-mindsités. 9) Hasznos élettartam végének
jelzése (LED-lampaval). 10) Optikai, lampa BE: Az SPD miikod6képes. Lampa
Kl: Az SPD hasznos élettartama végére ért. 11) Tulfeszlltség ellen véd6 eszkoz.
12) LED-modul adatai. 13) Tularamvédelem. 14) Hévédelmi egység. 15) Kindban
késziilt. 16) Huzal-el6készités; benyomas. 17) A kép csak hivatkozésul szolgal,
az érvényes dbra a terméken taldlhaté. 18) Nem meghatérozott féldpotencial.
19) Ev. 20) Hénap. 21) Nap

Uwaga dot. instalacji: Koricowa odpowiedzialno$¢ za prawidiowa instalacje
urzadzenia SPD w oprawie oswietleniowej spoczywa na producencie oprawy
oswietleniowej.

Wsparcie techniczne: www.osram.com, +49 (0)89-6213-6000

1) Maks. ciaggte napigcie robocze (L-N). 2) Czestotliwo$¢ znamionowa. 3) Odpor-
nos¢ na przepiecia (Uoc W kV). 4) Maks. poziom ochrony napigciowej (w kV, patrz
TDS). 5) Znamionowy prad roztadowania (w kA, patrz TDS). 6) Klasyfikacja.
7) Klasa ochrony. 8) Stopieri ochrony. 9) Wskazanie zakoriczenia okresu eksplo-
atacji (przez diode LED). 10) Optyczne, $wiatto zapalone: urzadzenie SPD jest
sprawne. Swiatto zgaszone: urzadzenie SPD osiagnefo koniec okresu eksplo-
atacji. 11) Ogranicznik przepiecia. 12) Dane modutu LED. 13) Zabezpieczenie
nadpradowe. 14) Punkt t¢. 15) Wyprodukowano w Chinach. 16) Typ przewodu;
weciskany. 17) llustracja ma charakter wytacznie pogladowy — nalezy zapozna¢
sie z informacjami na etykiecie produktu. 18) Nieokreslony potencjat uziemienia.
19) Rok. 20) Miesiac. 21) Dzien

@B Poznamka k indtalcii: Kone&nu zodpovednost za spravnu intalaciu prepa-
tovej ochrany SPD do svietidla nesie vyrobca svietidla.

Technicka podpora: www.osram.com, +49 (0)89-6213-6000

1) Max. trvalé prevadzkové napatie (L-N). 2) Menovita frekvencia. 3) Potencial vyboja
(Uoc v kV). 4) Max. troveri ochrany napatia (v kA, pozri technicky list) 5) Menovity
vybojovy prud (v kA, pozri technicky list) 6) Klasifikacia. 7) Trieda ochrany.
8) Klasifikacia IP. 9) Indikétor konca Zivotnosti (LED svetlom). 10) Optické, svetlo
zapnuté: Prepétova ochrana je funkéna. Svetlo vypnuté: Prepétova ochrana dosiahla
koniec Zivotnosti. 11) Prepétové ochrana. 12) Udaje LED modulu. 13) Nadpridova
ochrana. 14) Bod merania teploty tc. 15) Vyrobené v Cine. 16) Priprava kablov;
zatlacenie. 17) Obrazok je iba orientacny, platny vytlacok na vyrobku. 18) Nedefi-
novany potencidl uzemnenia. 19) Rok. 20) Mesiac. 21) Dert

Opomba o namestitvi: Za pravilno namestitev SPD-ja v svetilki je odgovoren
proizvajalec svetilke.

Tehni¢na podpora: www.osram.com, +49 (0)89-6213-6000

1) Najvecja neprekinjena obratovalna napetost (L-N). 2) Nazivna frekvenca.
3) Prenapetostna zascita (Uoc v kV). 4) Najvecja raven napetostne zascite (v kV,
glejte TDS). 5) Nazivni praznilni tok (v kA, glejte TDS). 6) Razvrstitev. 7) Razred
zascite. 8) Zascita IP. 9) Prikaz konca Zivljenjske dobe (z LED-lu¢ko). 10) Opti¢no,
lucka sveti: SPD deluje. Lucka ne sveti: SPD je dosegel konec Zivljenjske dobe.
11) Naprava za prenapetostno zas¢ito. 12) Podatki modula LED. 13) Nadtokovna
zasCita. 14) Senzor temperature. 15) Izdelano na Kitajskem. 16) Priprava kabla;
pritrditev s potiskom. 17) Slika je samo informativna, veljaven tisk je na izdelku.
18) Nedolo¢en ozemljitveni potencial. 19) Leto. 20) Mesec. 21) Dan

Kurulum notu: Armatir Greticisi, armattirdeki SPD’nin diizgin kurulumuyla
ilgili nihai sorumludur.

Teknik destek: www.osram.com, +49 (0)89-6213-6000

1) Maks. strekli calisma gerilimi (L-N). 2) Nominal frekans. 3) Dalgalanma kapa-
sitesi (Uoc: kV). 4) Maks. Gerilim Koruma Seviyesi (kV, TDS’ye bakin). 5) Nominal
desarj akimi (kA, TDS'’ye bakin). 6) Siniflandirma. 7) Koruma Sinifi. 8) IP derecesi.
9) Omiir tamamlama géstergesi (LED isik). 10) Optik, 1sik AGIKKEN: SPD islev-
seldir. Isik KAPALIYKEN: SPD 6mriinii doldurmustur. 11) Dalgalanma Koruma
Cihazi. 12) LED modiil verileri. 13) Asin akim korumasi. 14) t¢ 6lgiim noktasi.
15) Gin’de dretilmistir. 16) Kablo hazirigi; gegmeli buat klemensi. 17) Gorsel
yalnizca referans amagclidir, trtindeki baski gecgerlidir. 18) Tanimlanmamis Toprak
Potansiyeli. 19) Yil. 20) Ay. 21) Giin

Napomena o instalaciji: Za pravilnu instalaciju UPZ-a u rasvjetno tijelo
odgovoran je proizvodac¢ rasvjetnog tijela.

Tehnic¢ka podrska: www.osram.com, +49 (0)89-6213-6000

1) Maksimalni neprekidni radni napon (L-N). 2) Nazivna frekvencija. 3) Kapacitet
za strujne izboje (Uoc u KV). 4) Maksimalna razina zastite od prenapona
(u kV, pogledajte TDS). 5) Nominalna struja praznjenja (u kA, pogledajte TDS).
6) Klasifikacija. 7) Razred zastite. 8) IP ocjena. 9) Oznaka kraja Zivotnog vijeka
(LED Zaruljicom). 10) Opticka, uklju¢ena Zaruljica: UPN funkcionira. Iskljuc¢ena
Zzaruljica: UPZ je dostigao kraj Zivotnog vijeka. 11) Uredaj za prenaponsku zastitu.
12) Podaci LED modula. 13) Zastita od nadstruje. 14) To¢ka TC. 15) Proizvedeno
u Kini. 16) Priprema oZi¢enja; pritisnite. 17) Slika sluzi samo za referencu, vazece
oznake otisnute su na proizvodu. 18) Nedefinirani potencijal uzemljenja. 19) Godina.
20) Mjesec. 21) Dan.

Nota privind instalarea: Producatorul corpului de iluminat poarta responsa-
bilitatea finala pentru instalarea corecta a SPD (dispozitiv de protectie la supra-
tensiune) in corpul de iluminat.

Asistenta tehnica: www.osram.com, +49 (0)89-6213-6000

1) Tensiune maxima de functionare continua (L-N). 2) Frecventa nominala.
3) Capacitate de protectie la supratensiune (Uoc in kV). 4) Nivel de protectie
tensiune maxima (in kV, consultati Fisa cu date tehnice). 5) Curent nominal de
descércare (in kA, consultati Fisa cu date tehnice). 6) Clasificare. 7) Clasa de
protectie. 8) Clasificare IP. 9) Indicatie privind sfarsitul duratei de viata (pentru
becul LED). 10) Sistem optic, lumina PORNITA: SPD este functional. Lumina
OPRITA: SPD a ajuns la sfarsitul duratei de viata. 11) Dispozitiv de protectie la
supratensiune. 12) Date modul LED. 13) Protectie la suprasarcina. 14) Punct de
control al temperaturii. 15) Fabricat in China. 16) Pregatirea firelor; push in.
17) Imagine numai pentru referintd, imaginea valabila imprimata pe produs;
18) Potential pamant nedefinit. 19) Anul. 20) Luna. 21) Ziua

Benexka 3a MoHTaxa: MPOM3BOANTENST Ha OCBETUTENHOTO TANO HOCK
KpaiiHaTa OTrOBOPHOCT 3a NPaBUHUS MOHTAX Ha YCTPOCTBOTO 3a 3aluTa ot
npeHanpexeHue (SPD) B 0CBETUTENHOTO TSMO.

TexHuyecka nopgapwxkka: www.osram.com, +49 (0)89-6213-6000

1) Makc. HenpekbcHaTo paboTHo HanpexkeHue (L — N). 2) HomuHanHa Yectota.
3) Kanauutet 3a npeHanpexeHne (Uoc B KV). 4) Makc. HMBO Ha 3awimta oT
HanpexxeHue (B kV, BuxTe TDS). 5) HomuHaneH paspsiaeH Tok (8 kA, BuwxTe TDS).
6) Knacudukauws. 7) Knac Ha sawwra. 8) CteneH Ha 3awmta IP. 9) MHankauus
3a U3TM4aHe Ha eKcnnoaTauroHHus cpok (4pes LED nHamnkatop). 10) OntuyHo,
BKJMFOYEH uHavkaTtop: SPD e hyHkuuoHanHo nanpasHo. 3KITKOYEH nHavka-
Top: SPD e gocTurHano Kpas Ha ekcrioarauvioHHus cu cpok. 11) YetpoiicteoTo
3a 3awyTa ot npeHanpexexve (SPD). 12) laHHu ot LED moayna. 13) 3awyra ot
cBpbXTOK. 14) tc Touka. 15) Mpoussenero B Kutaii. 16) Moarotoska Ha Nposoa-
HULWMTE; HaTucKaHe. 17) VI306paxeHneTo e camo 3a Crpaska, BailaeH NpuHT
BbpXy npogykTa. 18) HeonpepeneH 3emen noteHuyvan. 19) loguHa. 20) Meced,.
21) fleH

& Paigaldusjuhis: valgusti ligpingepiiriku néuetekohase paigaldamise eest
vastutab valgusti tootja.

Tehniline tugi: www.osram.com, + 49 (0) 89-6213-6000

1) Max pidev t66pinge (L-N). 2) Nimisagedus. 3) Pingeimpulsi taluvus (Ugc kV). 4)
Max pingekaitsetase (kV, vt tehn. andmed). 5) Nimilahendusvool (KA, vt tehn.
andmed). 6) Klassifikatsioon. 7) Kaitseklass. 8) IP-klass. 9) Té6ea 16pu naidik (LED-
lamp). 10) Optiline, lamp péleb: ligpingepiirik on tookorras. Lamp on kustunud:
ligpingepiiriku tééea 16pp on kaes. 11) Liigpingepiirik. 12) LED-mooduli andmed.
13) Liigvoolukaitse. 14) tc punkt. 15) Valmistatud Hiinas. 16) Juhtme ettevalmis-
tamine; sissevajutatav. 17) pilt mdeldud ainult viiteks, kehtiv triikis tootel.
18) Maéaratlemata maanduspotentsiaal. 19) Aasta. 20) Kuu. 21) Paev
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@ Pastaba dél irengimo: Sviestuvo gamintojas atsakingas uz tinkama apsaugos
nuo virsjtampiy jtaiso (SPD) jrengima Sviestuve.

Techniné pagalba: www.osram.com, +49 (0) 89-6213-6000

1) Maksimali nenutriikstama darbiné jtampa (L-N). 2) Vardinis daznis. 3) Vir§jtampio
galia (Uoc, kV). 4) Maksimalus jtampos apsaugos lygis (kV, Zr. techniniy duomeny
lapa). 5) Vardiné iskrovos srove (kA, Zr. techniniy duomeny lapa). 6) Klasifikacija.
7) Apsaugos klasé. 8) IP klasé 9) Tinkamumo eksploatuoti pabaigos indikacija
(LED lemputé). 10) Optiné, lemputé DEGA: SPD tinkamas eksploatuoti. Lemputé
NEDEGA: SPD nebetinkamas eksploatuoti. 11) Apsaugos nuo vir§jtampiy jtaisas.
12) LED modulio duomenys. 13) Apsauga nuo vir§srovio. 14) t¢ taskas. 15) Paga-
minta Kinijoje. 16) Laido paruosimas; jstatomoji jungtis. 17) Paveikslélis pateiktas
tik informaciniais tikslais, Zr. spauda ant gaminio. 18) Nenustatytas jZzeminimo
potencialas. 19) Metai. 20) Ménuo. 21) Diena.

@ Piezime par uzstadisanu: gaismekla razotas ir galigi atbildigs par pareizu
PAI uzstadisanu gaismekli.

Tehniskais atbalsts: www.osram.com, +49 (0)89-6213-6000

1) Maks. nepartrauktais darba spriegums (L-N). 2) Nominala frekvence.
3) Parsprieguma aizsardziba (Uqc, kV). 4) Maks. sprieguma aizsardzibas imenis
(kV, skat. TDS). 5) Nominala izlades strava (kA, skat. TDS). 6) Klasifikacija.
7) Aizsardzibas klase. 8) IP vértgjums. 9) Darbmiza beigu norade (LED indikators).
10) Optisks, indikators IESLEGTS: PAI darbojas. Indikators IZSLEGTS: ir sasniegtas
PAl darbmiiza beigas. 11) Parsprieguma aizsardzibas ierice. 12) LED modula dati.
13) Stravas parslodzes aizsardziba. 14) t¢ punkts. 15) Izgatavots Kina. 16) Vadu
sagatavo$ana; iespiezami. 17) Attéls tikai atsauces mérkiem, spéka esosas
norades ir uz produkta. 18) Nenoteikts zemes potencials. 19) Gads. 20) Ménesis.
21) Diena

Napomena o instalaciji: Proizvodac rasvetnog tela ima krajnju odgovornost
za ispravno instaliranje uredaja za zastitu od prenapona (SPD) u rasvetnom telu.
Tehni¢ka podr$ka: www.osram.com, +49 (0)89-6213-6000

1) Maks. stalni radni napon (L-N). 2) Nominalna frekvencija. 3) Prenaponske
karakteristike (Uoc u kV). 4) Maks. nivo naponske zastite (u kV, pogledajte TDS).
5) Nominalna struja praznjenja (u kA, pogledajte TDS). 6) Klasifikacija. 7) Klasa
zastite. 8) IP stepen zastite. 9) Pokazatelj kraja Zivotnog veka (LED lampica).
10) Vizuelno, lampica je UKLJUCENA: Uredaj SPD je funkcionalan. Lampica je
ISKLJUCENA: Zivotni vek uredaja SPD je zavrSen. 11) Uredaj za zastitu od prena-
pona. 12) Podaci o LED modulu. 13) Prekostrujna zastita. 14) Merna tacka TC.
15) Proizvedeno u Kini. 16) Priprema Zice; ubacivanje. 17) Slika sluzi samo kao
referenca, a vaZeca je Stampa na dokumentu. 18) Nedefinisan potencijal uzemljenja.
19) Godina. 20) Mesec. 21) Dan.

MpyMiTKa LWOA0 BCTAHOBMEHHS. BUPOGHMK OCBIT/IIOBaNIbHOrO NPUCTPOLO Hece
KiHLeBY BiiNOBIAANLHICTL 3@ HaNeXHe BCTAHOBNEHHA OOMeXyBa4a iMnyNnbCHIX
nepeHanpyr B OCBITNIOBANLHUA NPUCTPIiA.

TexHiqHa nigTpymka: www.osram.com, +49 (0)89-6213-6000

1. Makc. 6eanepepsHa po6oya Hanpyra ((pasa-HenTpans). 2. HomiHansHa YacTota.
3. MoTyXHICTb NepeHanpyri (Makc. po6oTosaaTHicTb y KB). 4. Makc. piBeHb
3axuUCTy Bif Hanpyru (y KB, AvB. TexHiYHMi onuc). 5. HoMiHanbHUit CTpym po3psigy
(y KA, auB. TexHi4HWiA onuc). 6. Knacudikauis. 7. Knac 3axvcTty. 8. CTyniHb
IP-3axucTy. 9. IHguKaTop piBHA 3apsidy (3a CBITNOAIOAHUM iHAMKATOPOM).
10. OnTuyHiA, iHprkaTop YBIMK.: o6MexyBaY iMnynbCHIUX NepeHanpyr npauoe.
IHgnkaTtop BVIMK.: o6MexxyBay iMnynbCHUX NepeHanpyr AOCArHYB 3aBepLUEHHS
TepMiHy cnyx6un. 11. O6mexyBay iMnynecHux neperanpyr. 12. [lai caitnogioa-
Horo mopyns. 13. 3axucT Bif TOKOBOro nepeBaHTaxeHHs. 14. TepmoperynsTop.
15. BuroTosneHo B Kurai. 16. [igrotoska npoBoAKY; BCTABNSETLCA HATUCKAHHAM.
17. 306paXkeHHs BUKOPVUCTOBYETLCA NNLLIE SIK NMPUKNaA, AIRCHWA APYK HA NPOAYKTI.
18. HeBnaHaueHuii enekTpuyHuii noTeHuian semni. 19. Pik. 20. Micsupb. 21. [leHb.

Eioaywyn: OSRAM SALES Y. EAMAAAOZ, Eppou 56 105 63 Abnva, TnA. Kevtpo: +30 2130994036, e-mail: greece@osram.com
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